
 （公財）滋賀県国際協会では、 

  国際教育・人権教育  
                  のお手伝いをしています。 

国際教育協働推進事業の一環として 

1. 参加体験型アクティビティの紹介など、国際教育・人権教育、多文化共生教育に 

関するあらゆるご相談に応じます。 

来所、電話、fax、email などで寄せられる国際教育への問合せに対し、情報提供・講師派遣・ 

教材紹介・プログラム紹介などを行っています。      2024 年度 相談件数 ７１件 

2. 国際教育・人権教育の場などへ講師・フｧシリテーター（進行役）を派遣します。 

   ＜昨年度派遣先＞ 

 滋賀県総合教育センター 自己啓発研修(選択研修) 

 各学校（長浜北高校、長浜農業高校、能登川高校、国際情報高校、 

東大津高校、大津市立日吉中学校、仰木中学校、 

守山市立守山中学校、甲賀市立土山中学校、 

大津市立堅田小学校、米原市立春照小学校、甲賀市立甲南第３小学校、貴生川小学校、 

日野町立西大路小学校、彦根市立河瀬小学校、鳥居本小学校） 

 その他（大津子どもひまわりの家、JIAM 全国市町村国際文化研修所、大津市小中学校国際理解 

    教育部会、皇子山中学校区人権部会、京都府私立中学・高等学校家庭科研究会、滋賀県 

    人権センター、秦荘幼稚園）など          講師紹介・派遣実績 ２８件 

3. 国際教育フｧシリテーター（進行役）養成講座を開催しています。 

参加体験型（ワークショップ）を中心に、幅広いテーマの講師を 

招いて実践的な講座を開催しています。 

    ☆国際教育教材体験フェア、国際教育ワークショップをそれぞれ年 1 回 

開催しています。 

 今年度、国際教育教材体験フェアは ８月５日（火）に開催予定です。 

4. 国際教育研究会“Glocal
ぐ ろ ー か る

 net
ね っ と

 Shiga
し が

” の活動を支援しています。 

国際教育の推進を目的に教育関係者・国際協力 NGO 関係者・外国人県民等・地域国際化協会関係

者・学生・元 JICA 海外協力隊など、さまざまな立場の持ち主が、月 1 回の例会を中心に集まり、

ネットワークをひろげています。 

5. 滋賀県の現状にあったオリジナル国際教育教材の開発・普及をします。 

国際教育研究会“Glocal net Shiga”と外国人県民が協力して作り上げました。 

【ブラジルボックス】                         2024 年度 貸出数 ８件 

製作当時、滋賀県に暮らす外国人の約半数がブラジルの方でした。スーツケースの中にブラジルの文化を

紹介する小物や写真等をたくさん集めました。身近に触れる機会の多いブラジルをこのボックスを通して

感じませんか。講師紹介もいたします。                     

ワークショップファシリテーター 

県内在住の外国籍の方 

国際協力 NGO 等の関係者など 

多彩な人材をご紹介します。 

 



【非識字体験ゲーム「ここは、何色？」「はじめてのお見舞い」】     2024 年度 販売数 50 セット 

言葉（文字）がわからない・読めないことから生じる不安な気持ちや、そのことからどのような不利益を

被るかなどを疑似体験できる教材をつくりました。この学習を通して、途上国の識字率の低さについて関

心を高めたり、すべての人にとって暮らしやすい多文化共生の社会づくりのために必要な取り組みについ

て考えたりする学習などに活用いただけることを願っています。貸出も可能です。 

【「言葉がわからない」体験ゲーム 何が起こった？(震災編)】  2024 年度 貸出数 １件 販売数 23 セット 

「言葉が通じないところで、大地震に遭遇したら…？」という設定のシミュレーションゲーム。動画を使

いながら、安心・安全に避難できるかを疑似体験する内容になっています。日本語から情報を得ることに

難しさを感じる方々の日々の生活での苦労や不安について、さらに広く理解を促すために開発した教材で

す。そうした外国の方たちと共に全ての人たちにとって住みよい地域をつくるための日頃からの備えや配

慮について検討するきっかけになればと願っています。貸出も可能です。※現在は、パワーポイント版の

みの販売です。 

【わたしん家
ち

の食事から カードゲーム版】            2024 年度 貸出数 １件 販売数 23 セット 
滋賀県に暮らす外国人住民の協力のもと製作した「カルタ わたしん家の食事から」を「カードゲーム版」

としてリニューアルしました。世界の豊かな食文化について学ぶと同時に、世界の多様な文化について関

心を高め、ちがいを尊重できる姿勢を育むアクティブラーニングに適した教材となっています。貸出も可

能です。                       

              

ブラジルボックス                     わたしん家の食事から カードゲーム版  

       

非識字体験ゲーム「ここは、何色？」「はじめてのお見舞い」    「言葉がわからない」体験ゲーム 何が起こった？(震災編) 

6. 国際交流・国際理解に関する教材、資料を収集・貸出など情報提供します。 

 国際理解・開発教育に関する教材を ７２２点 所蔵し、貸出をしています。国旗も貸出しています。 

貸出実績  14 件  延べ 59 点   （ともに 2025 年３月３１日現在） 

 近隣府県で開催される講座・ワークショップ等の情報はじめ、貸出教材の一覧、過去の講座の報告書な

どをホームページ・Facebook （https://www.facebook.com/siabiwako）上で紹介しています。 

 当協会ホームページでは「多文化共生学校づくり支援サイト」 を設置しています。７ヶ国語のオリジナ

ル時間割や校内標示などが簡単に作れるサイトです。https://www.s-i-a.or.jp/tabunka/index.html 

お問合せ先 公益財団法人 滋賀県国際協会（担当 大森） 

〒520-0801 大津市におの浜 1-1-20 ピアザ淡海 2 階  業務時間 8:30-17:15 

Phone ０７７－５２６－０９３１    Fax ０７７－５１０－０６０１ 
ホームページ https://www.s-i-a.or.jp  E-mail info@s-i-a.or.jp 


